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Instructiuni succinte de utilizare
Soliphant T FTM20

Comutator de nivel pentru substante solide In vrac
Vibronic

Aceste instructiuni de operare sintetizate nu inlocuiesc instructiunile de operare (KA00227F) aferente dispozitivului.

Informatii detaliate pot fi gdsite in instructiunile de operare KAOO227F si in documentatia suplimentard.

Disponibilitate pentru toate versiunile de dispozitive pe:
= Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/Tabletd: Aplicatia Endress+Hauser Operations

Instructiuni de siguranta de baza

Adresa producatorului

Producator: Endress+Hauser SE+Co. KG, Hauptstrafie 1, D-79689 Maulburg sau
www.endress.com.

Locul fabricatiei: consultati placuta de identificare.

Cerinte pentru personal

Personalul de exploatare trebuie s& indeplineascd urméatoarele cerinte:

» Specialisti calificati si instruiti: trebuie s& detind o calificare corespunzdtoare
pentru aceastd functie si activitate specificad

» Sa fie autorizati de cétre operatorul instalatiei

» Sa fie familiarizati cu reglementdrile nationale

» Acestia trebuie sé citeascd si sd inteleaga instructiunile din manual,
documentatia suplimentar3 si certificate (in functie de aplicatie) inainte de a
Incepe activitatea

» Trebuie sd urmeze instructiunile si s@ respecte conditiile de baza

Utilizarea prevazuta

= Dispozitivul poate fi utilizat numai ca un comutator de nivel pentru silozuri cu
substante solide In vrac nefluidizate, cu granulatie find sau grosierd. Este
utilizat pentru detectarea nivelului minim sau nivelului maxim.

Montare

» Nuindoiti, nu scurtati si nu prelungiti sonda cu tija
» Tineti cont de formarea de depuneri

Cerinte de montare

Respectati urmétoarele In conformitate cu [IEC/EN61010-1: Asigurati un
disjunctor adecvat pentru dispozitiv.

Temperatura ambientala:
-401a+70°C (-401a +158 °F)

Temperaturé de proces:
-401a +150°C (-40la +302 °F)
Presiune de proces:

max. 25 bar (362,5 psi)

Greutate volumetrica:
min. 200 g/1

Dimensiunea particulelor:
max. 25 mm (0,98 in)

= Utilizati numai scule care au fost izolate la impdmantare
= Utilizati numai piese originale

Siguranta la locul de munca

Pentru interventiile asupra dispozitivului si lucrul cu dispozitivul:
» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu
reglementdrile nationale.

Siguranta operationala

» Utilizati dispozitivul numai dacé acesta are o stare tehnicé corespunzatoare,
fard erori si defectiuni.

» Operatorul este rdspunzdtor pentru asigurarea stérii optime de functionare a
dispozitivului.

» Utilizati dispozitivul numai conform utilizarii prevazute, in zona periculoasa
(consultati placuta de identificare).

Siguranta produsului

Acest produs este conceput in conformitate cu buna practicd tehnologica pentru
a respecta cele mai moderne cerinte de siguranta si a fost testat si a parasit
fabrica Intr-o stare care asigurd functionarea in conditii de siguranta.

1 Instalarea in orice directie in silozul
de substante solide in vrac

1 Acoperis de protectie
2 Conductd de protectie
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Montarea dispozitivului

Scule necesare

Cheie cu capét deschis, consultati imaginea
= Strangeti numai cu ajutorul piulitei hexagonale.
= Cuplu: 51a 12 Nm (3,7 la 8,9 Ibf ft)

Infiletarea dispozitivului

Nu rotiti la carcasa!
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1 Infdsurati bandd din PTFE in jurul filetului.
2 NPT1% (AF1%");R1 (AF 41); NPT 1% (AF2"); R 1% (AF 50); G 1% (AF 55)

Alinierea carcasei

» Aliniati carcasa astfel Incat in aceasta s& nu poatd patrunde apa de ploaie pe
la intrarea de cablu.

A Carcasd F16 (din poliester)
B Carcasd F18 (din aluminiu)

Conexiune electrica

In functie de aplicatie, dispozitivul poate fi dotat cu 0 anumita insertie
electronicd; consultati sectiunea Informatii tehnice.

Conectarea dispozitivului

Scule necesare

= Surubelnitd cu cap plat (0,6 mm (0,02 in) x 3,5 mm (0,14 in)) pentru borne

= Sculd adecvata cu latimea deschiderii cheii AF24/25 (8 Nm (5,9 Ibf ft))
pentru presgarnitura de cablu M20
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2 Exemplu de cuplaj cu intrare de cablu, insertie electronicd cu borne

1 Cuplaj M20 (cu intrare de cablu), exemplu

od  Alamd placatd cu nichel 7 la 10,5 mm (0,28 la 0,41 in)

od  Plastic 5 la 10 mm (0,2 la 0,38 in)

od  Otel inoxidabil 7 la 12 mm (0,28 la 0,47 in)

2 Sectiune transversald maximd a conductorului 2,5 mm? (AWG14), bornd de impdmantare
din interiorul carcasei + borne de pe componentele electronice

3 Sectiune transversald maximd a conductorului 4,0 mm? (AWG12), bornd de impdmantare
din afara carcasei (exemplu: carcasd din plastic cu conexiune de impdmantare de protectie
externd (PE))

1. Conectati dispozitivul conform schemei de conexiuni a insertiei
electronice utilizate; consultati sectiunea Informatii tehnice.

2.  Configurati dispozitivul pentru utilizarea prevazutd prin intermediul
insertiei electronice utilizate; consultati sectiunea Informatii tehnice.

Asigurarea gradului de protectie

Testare conform [EC 60529
IP66/1P67, NEMA 4X

Endress+Hauser
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